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Summary

Donation.

Edition
{1> [s]vasti $r1
nrpatjo!<{u>nka-varmmarik!<kk>u yantu patinar-avatu

Ut=tarameru-c-catu(r)vvedi-marhkalattu tiru-p<{2>-pulivalattu mahadevar;k!<kk>u
najn!<{n>ta-vilakkukk’ aka Alappa<kkapttu kdyilan harinandi manavatti pa(ta)<3>ri-
y-&in!<un) kjul<o>tutta pon patin mu-k-kalaficu

Ip-ponnin poliyalé najn!<n>ta-vilakk” erippals>t’ aka kjul<o>tuttén
Itu raksippar variya-p-perumakkal

Id-dharmarh raksittar tiruvati En talai mé<{s>(l a)ka



Apparatus

<{1> Ut=tarameru® ¢ U or U?

Translation

{1> Prosperity! Fortune!
<1) Sixteenth year of Nrpaturikavarmar.

{1-3> The gold that I, Patari,* wife (manavatti) {of > Harinandin, temple-man (kayilan)
at Alappakkam, have given for the sake of an unperishable lamp for the Mahadeva of
Tiruppulivalam in Uttaramerucaturvedimangala: thirteen kalaficus.

{3-4> This gold, I have given for burning an unperishable lamp with <its> interest
(poliyale).

{4> The great men of the supervision committee (variyapperumakkal) <are) the pro-
tectors <of ) this.

{4-5) Let the feet of those who will protect this pious act (dharma) be on my head.

Commentary

Compare t=ta (line 1) and tta (line 4). Thus first could be encoded as Grantha.

Bibliography
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*Sanskrit Nrpaturigavarman.
2Sanskrit Bhatari.
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